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Quick Installation Guide

If your internet connection is through an ethernet cable 
directly from the wall instead of through a DSL/Cable/Satellite 
modem, connect the ethernet cable to the router’s WAN port, 
and skip steps 1, 2 ,3.  

Internet

Power Socket 

Modem

Turn off the modem, and remove the backup battery if it has one.
Schalten Sie das Modem aus und entfernen Sie die Sicherungsbatterie, falls vorhanden.

Apague el módem y retire la batería de respaldo si tiene una.

Spegni il modem e rimuovi la batteria di riserva se ne ha una.

Éteignez le modem et retirez la pile de secours, le cas échéant.

Turn on the modem and then wait about 2 minutes for it to restart.
Schalten Sie das Modem ein und warten Sie etwa 2 Minuten, bis es neu gestartet wird.

Encienda el módem y espere unos 2 minutos para que se reinicie.

Accendere il modem e quindi attendere circa 2 minuti per riavviarlo.

Allumez le modem et attendez environ 2 minutes qu'il redémarre.
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WAN Port, Connect DSL/Cable Modem/Ethernet2
WAN-Port, Verbinden Sie DSL / Kabelmodem / Ethernet

Puerto WAN, Connect DSL / Cable Modem / Ethernet

Porta WAN, Connetti DSL / Modem via cavo / Ethernet

Port WAN, connexion DSL / modem câble / Ethernet

Connect power adapter, then press the ON/OFF 
button to power on the router.      
Schließen Sie das Netzteil an und drücken Sie die ON / OFF-Taste, um den Router einzuschalten.

Conecte el adaptador de corriente, luego presione el botón ON / OFF para encender el enrutador.

Collegare l'adattatore di alimentazione, quindi premere il pulsante ON / OFF per accendere il router.

Connectez l’adaptateur secteur, puis appuyez sur le bouton ON / OFF pour allumer le routeur.
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English

Wired

Wireless
Connect your device to the router’s Wi-Fi using the SSID 
(network name) and Password printed on the bottom of the 
router.

Connect your computer to the router (Wired or Wireless)

Turn off the Wi-Fi on your computer and connect it to router’s  
LAN port via an ethernet cable.

5 6 7Launch a web browser, and enter http://cudy.net/ or 
192.168.10.1 in the address bar.

Note: If it is not your first time to configure the router, there would be a 
login page pop up, please use admin for username and password to 
log in.

Follow the step-by-step instructions to set up the internet 
connection.

Note: If you are not sure of the Connection Type, please ask your 
internet service provider.

Q2: What should I do if my handy can not find Wi-Fi signal?

A:  Please make sure the router is connected, power and broad-
band interface has no loose. If everything is normal but still no 
signal, please try to use computer to set, or restore the router to 
factory settings. If after restoring factory settings but still no signal, 
you can restart the router, if it still doesn’t work, maybe the router 
has fault.

Q1: What can I do if the login window does not appear?

A1:  If the computer is set to a static IP address, change its settings 
to obtain an IP address and DNS server address automatically.
A2: Verify that http://cudy.net/ or 192.168.10.1 is correctly 
entered in the web browser .
A3: Use another web browser and try again.
A4: Reboot your router and try again.
A5: Disable and then enable the network adapter being used.

Q3: How to Reset to defaults?

A: While the power is still on, keep pressing the reset button  
for 6 seconds, and wait for 1-2 minutes and it will restore to 
factory settings. 

Q4: Why cannot my phone enter the Setting Page of  Router?

A：Please make sure your Phone is connected to the Cudy 
Router Wi-Fi(default name is printed on the buttom of router), 
and make sure you enter the right site in the browser. (Please 
follow instructions FAQ -> Q1)

Q5: Why cannot I enter the Setting Page after restarting the 
Router?

A：After restarting the Router, maybe your phone connect 
automatically to other Wi-Fi, please make sure your phone is 
connected to Cudy Router Wi-Fi. (default name is printed on 
the buttom of router)

Frequently Asked Questions (FAQ)

http://cudy.net/

Enjoy the internet!

Button Explanation

More Features

Support

BUTTON DESCRIPTION

Reset
Press and hold this button for about 6 seconds 
to reset the router to its factory default 
settings.

The Cudy router supports various features. You can log in to 
the router’s web management page at http://cudy.net/ to 
configure these functions. For instructions, please refer to the 
user guide at 
http://www.cudytech.com

For technical support,the user guide and more informa-
tion,please visit.
http://www.cudytech.com/support
support@cudytech.com

SSID: Cudy-XXXX Wi-Fi Password: XXXXXXXX

Quick Setup
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Please select your Time Zone.

Time Zone (GMT +1:00)Denmark, Germany, Norway, Hun
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Dynamic IP

Static IP

PPPoE
-Usually for ADSL Modem and you are provided with a PPPoE username and password by 
  your ISP.

-You are provided with specified IP parameters by your ISP.

-For Cable/DSL/Broadband connection which makes your computer immediately 
online without any setting or signing-in.

Select your connection type.

Deutsch

Verdrahtet

Kabellos
Verbinden Sie Ihr Gerät über die SSID (Netzwerkname) und das 
auf der Unterseite des Routers angegebene Kennwort mit dem 
WLAN des Routers.

Verbinden Sie Ihren Computer mit dem Router (Wired 
oder Wireless)

Schalten Sie das WLAN Ihres Computers aus und verbinden Sie 
es über ein Ethernet-Kabel mit dem LAN-Anschluss des Routers.

5 6 7Starten Sie einen Webbrowser und geben Sie http://cudy.net/ 
oder 192.168.10.1 in die Adressleiste ein.

Hinweis: Wenn Sie den Router nicht zum ersten Mal konfigurieren, wird 
eine Anmeldeseite eingeblendet. Verwenden Sie als Benutzername 
und Kennwort admin, um sich anzumelden.

Befolgen Sie die schrittweisen Anweisungen, um die 
Internetverbindung einzurichten.

Hinweis: Wenn Sie sich über den Verbindungstyp nicht sicher sind, 
wenden Sie sich an Ihren Internetanbieter.

F2: Was kann ich tun, wenn mein Handy kein Wi-Fi-Signal findet?

A: Stellen Sie sicher, dass der Router angeschlossen ist, die 
Stromversorgungs- und Breitbandschnittstelle nicht locker ist. 
Wenn alles normal ist, aber immer noch kein Signal, versuchen Sie 
bitte, den Computer zur Einstellung des Routers auf die Werksein-
stellungen zurückzusetzen. Wenn nach dem Wiederherstellen der 
Werkseinstellungen immer noch kein Signal angezeigt wird, 
können Sie den Router neu starten. Wenn der Router immer noch 
nicht funktioniert, liegt möglicherweise ein Fehler vor.

F1: Was kann ich tun, wenn das Anmeldefenster nicht angezeigt 
wird?

A1: Wenn der Computer auf eine statische IP-Adresse eingestellt 
ist, ändern Sie seine Einstellungen, um automatisch eine IP-Adres-
se und eine DNS-Serveradresse zu erhalten.
A2: Stellen Sie sicher, dass http://cudy.net/ oder 192.168.10.1 
korrekt im Webbrowser eingetragen ist.
A3: Verwenden Sie einen anderen Webbrowser und versuchen Sie 
es erneut.
A4: Starten Sie Ihren Router neu und versuchen Sie es erneut.
A5: Deaktivieren Sie den verwendeten Netzwerkadapter und 
aktivieren Sie ihn.

F3: Zurücksetzen auf die Standardeinstellungen

A: Halten Sie die Reset-Taste bei eingeschaltetem Gerät 
noch 6 Sekunden gedrückt. Warten Sie 1-2 Minuten, um die 
Werkseinstellungen wiederherzustellen.

F4: Warum kann mein Telefon die Einstellungsseite des 
Routers nicht aufrufen?

A: Stellen Sie sicher, dass Ihr Telefon mit dem Cudy Router 
Wi-Fi verbunden ist (der Standardname ist auf der Rückseite 
des Routers aufgedruckt), und stellen Sie sicher, dass Sie die 
richtige Seite im Browser eingeben. (Bitte folgen Sie den 
Anweisungen FAQ -> Q1)

F5: Warum kann ich die Einstellungsseite nach dem 
Neustart des Routers nicht aufrufen?

A: Nach dem Neustart des Routers kann es sein, dass Ihr 
Telefon automatisch eine Verbindung zu einem anderen 
WLAN herstellt. Stellen Sie sicher, dass Ihr Telefon mit dem 
Cudy Router Wi-Fi verbunden ist. (Standardname ist auf der 
Rückseite des Routers aufgedruckt)

Häufig gestellte Fragen

http://cudy.net/

Genieße das Internet!

Schaltfläche Erläuterung

Mehr Funktionen

Unterstützung

TASTE BESCHREIBUNG

Reset
Halten Sie diese Taste etwa 6 Sekunden lang 
gedrückt, um den Router auf die Werkseinstel-
lungen zurückzusetzen.

Der Cudy-Router unterstützt verschiedene Funktionen. Sie 
können sich auf der Web-Management-Seite des Routers 
unter http://cudy.net/ anmelden, um diese Funktionen zu 
konfigurieren. Anweisungen finden Sie in der Bedienungsan-
leitung unter
http://www.cudytech.com

Für technische Unterstützung, das Benutzerhandbuch und 
weitere Informationen besuchen Sie bitte.
http://www.cudytech.com/support
support@cudytech.com

SSID: Cudy-XXXX Wi-Fi Password: XXXXXXXX
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Dynamic IP

Static IP

PPPoE
-Usually for ADSL Modem and you are provided with a PPPoE username and password by 
  your ISP.

-You are provided with specified IP parameters by your ISP.

-For Cable/DSL/Broadband connection which makes your computer immediately 
online without any setting or signing-in.

Select your connection type.

LAN1LAN2 WANPOWER
RESET

ON/OFF



EU Declaration of Conformity

1. English:
Cudy hereby declares that the device is in compliance with the essential 
requirements and other relevant provisions of directives 2014/53/EU, 
2009/125/EC and 2011/65/EU.
The original EU declaration of conformity may be found at 
http://www.cudytech.com/ce.

2. Deutsch:
Cudy erklärt hiermit, dass dieses Gerät die Grundanforderungen und 
andere relevante Vorgaben der Richtlinien 2014/53/EU, 2009/125/EG 
und 2011/65/EU erfüllt.
Die Original-EU-Konformitätserklärung kann in englischer Sprache hier 
heruntergeladen werden: 
http://www.cudytech.com/ce.

3. Español:
Por la presente Cudy declara que este dispositivo cumple con los 
requisitos esenciales y otras disposiciones relevantes de las directivas 
2014/53/UE, 2009/125/CE y 2011/65/UE.
La declaración original CE de la conformidad puede encontrarse en: 
http://www.cudytech.com/ce.

4. ltaliano:
Cudy dichiara che questo dispositivo è conforme ai requisti fondamentali 
e alle altre disposizioni delle direttive 2014/53/UE, 2009/125/CE e 
2011/65/UE.
La dichiarazione di conformità EU originale si trova in http://www.cudy-
tech.com/ce.

5. Français:
Cudy par la présente déclare que cet appareil est conforme aux 
exigences essentielles et autres dispositions pertinentes des directives 
2014/53/UE, 2009/125/CE et 2011/65/UE.
La déclaration CE de conformité originelle peut être trouvée à l'adresse 
http://www.cudytech.com/ce.

6.Ελληνικό:
Δια του παρόντος η Cudy διακηρύσσει ότι αυτή η συσκευή 
συμμορφώνεται με τις απαιτήσεις και άλλους σχετικούς κανονισμούς 
των οδηγιών 2014/53/EE, 2009/125/EK και 2011/65/EE. 
Μπορείτε να δείτε την αρχική δήλωση συμμόρφωσης με τους 
κανονισμούς της Ε.Ε. στην ιστοσελίδα 
http://www.cudytech.com/ce.

7. Nederlands:
Cudy verklaart hierbij dat dit apparaat in overeenstemming is met de 
essentiële eissen en andere relevante bepalingen van de richtlijnen 
2014/53/EU, 2009/125/EG en 2011/65/EU.
De oorspronkelijke EU verklaring van overeenstemming is te vinden op 
http://www.cudytech.com/ce.

8. Português:
A Cudy declara que este dispositivo está em conformidade com os 
requisitos essenciais e outras disposições das Diretivas 2014/53/UE, 
2009/125/CE e 2011/65/UE.
A declaração original de conformidade UE pode ser encontrada em 
http://www.cudytech.com/ce.

9. Polski:
Cudy deklaruje, że niniejsze urządzenie spełnia wszelkie stosowne 
wymagania oraz jest zgodne z postanowieniami dyrektyw 2014/53/UE, 
2009/125/WE i 2011/65/UE.
Pełna deklaracja zgodności UE znajduje się na stronie 
http://www.cudytech.com/ce.

10. Türkçe:
Cudy, işbu belgede bu cihazın temel gereksinimlerle ve ilgili 
2014/53/EU, 2009/125/EC ve 2011/65/EU hükümlerinin direktifleri ile 
uyumlu olduğunu beyan eder.
Orijinal AB uygun beyanını 
http://www.cudytech.com/ce adresinde bulabilirsiniz.

11. Norsk:
Cudy erklærer herved at denne enheten er i samsvar med de nødvendige 
kravene og andre relevante bestemmelser fra direktivene 2014/53/EU, 
2009/125/EC og 2011/65/EU.
Den opprinnelige EU-samsvarserklæringen er tilgjengelig på 
http://www.cudytech.com/ce.

12. Dansk:
Cudy erklærer hermed, at denne enhed er i overensstemmelse med de 
væsentlige krav og andre relevante bestemmelser i direktiverne 
2014/53/EU, 2009/125/EF og 2011/65/EU.
Den oprindelige EU-overensstemmelseserklæringen kan findes på 
http://www.cudytech.com/ce.

13. Suomi:
Cudy ilmoittaa täten, että tämä laite noudattaa direktiivien 2014/53/EU, 
2009/125/EY ja 2011/65/EU olennaisia vaatimuksia ja muita asianmukai-
sia ehtoja.
Alkuperäinen EU-säädöstenmukaisuusilmoitus on osoitteessa 
http://www.cudytech.com/ce.

14. Svenska:
Cudy deklarerar att denna enhet är i överensstämmelse med de 
grundläggande kraven och andra relevanta bestämmelser i direktiv 
2014/53/EU, 2009/125/EG och 2011/65/EU.
Den ursprungliga EU-försäkran om överensstämmelse kan hittas på 
http://www.cudytech.com/ce.

15. Čeština:
Cudy tímto prohlašuje, že toto zařízení je ve shodě se základními 
požadavky a dalšími příslušnými ustanoveními směrnic 2014/53/EU, 
2009/125/ES a 2011/65/EU.
Originál EU prohlášení o shodě lze nalézt na http://www.cudy-
tech.com/ce.

16. Slovenčina:
Cudy týmto vyhlasuje, že toto zariadenie je v zhode so základnými 
požiadavkami a ďalšími príslušnými ustanoveniami smerníc 
2014/53/EÚ, 2009/125/ES a 2011/65/EÚ.
Originál EU vyhlásenia o zhode možno nájsť na http://www.cudy-
tech.com/ce.

17. Magyar:
A Cudy ezúton kijelenti, hogy ez a berendezés az alapvető 
követelményekkel és más, az idevonatkozó 2014/53/EU, 
2009/125/EK és a 2011/65/EU irányelvek rendelkezéseivel 
összhangban van.
Az eredeti EU megfelelőségi nyilatkozat megtalálható a 
http://www.cudytech.com/ce oldalon.
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Español

Cableado

Inalámbrico
Conecte su dispositivo a la conexión Wi-Fi del enrutador 
mediante el SSID (nombre de la red) y la contraseña impresa en 
la parte inferior del enrutador.

Conecte su computadora al enrutador (cableado o 
inalámbrico)

Apague el Wi-Fi de su computadora y conéctelo al puerto LAN 
del enrutador a través de un cable Ethernet.

5 6 7Inicie un navegador web e ingrese http://cudy.net/ o 
192.168.10.1 en la barra de direcciones.

Nota: Si no es la primera vez que configura el enrutador, aparecerá una 
página de inicio de sesión, use admin para el nombre de usuario y la 
contraseña para iniciar sesión.

Siga las instrucciones paso a paso para configurar la 
conexión a Internet.

Nota: Si no está seguro del tipo de conexión, consulte a su 
proveedor de servicios de Internet.

P2: Qué debo hacer si mi dispositivo no puede encontrar la señal 
de Wi-Fi?

R: Asegúrese de que el enrutador esté conectado, la interfaz de 
alimentación y de banda ancha no está suelta. Si todo es normal 
pero aún no hay señal, intente usar la computadora para configu-
rar o restaurar el enrutador a la configuración de fábrica. Si 
después de restaurar la configuración de fábrica pero aún no hay 
señal, puede reiniciar el enrutador, si aún no funciona, tal vez el 
enrutador tenga una falla.

P1: Qué puedo hacer si no aparece la ventana de inicio de sesión?

R1: Si la computadora está configurada con una dirección IP 
estática, cambie su configuración para obtener una dirección IP y 
una dirección de servidor DNS automáticamente.
R2: Verifique que http://cudy.net/ o 192.168.10.1 se haya 
ingresado correctamente en el navegador web.
R3: utiliza otro navegador web y vuelve a intentarlo.
R4: reinicia tu enrutador y vuelve a intentarlo.
R5: deshabilite y luego habilite el adaptador de red que se está 
utilizando.

P3: Cómo restablecer los valores predeterminados?

R: Mientras la alimentación sigue encendida, mantenga 
presionado el botón de reinicio durante 6 segundos, espere 
de 1 a 2 minutos y volverá a la configuración de fábrica.

P4: Por qué mi teléfono no puede entrar en la página de 
configuración del enrutador?

R: Asegúrese de que su teléfono esté conectado a la red 
Wi-Fi de Cudy Router (el nombre predeterminado está 
impreso en el botón del enrutador) y asegúrese de ingresar al 
sitio correcto en el navegador. (Por favor, siga las instruc-
ciones FAQ -> Q1)

P5: Por qué no puedo ingresar a la página de configuración 
después de reiniciar el enrutador?

R: Después de reiniciar el enrutador, tal vez su teléfono se 
conecte automáticamente a otro Wi-Fi, asegúrese de que su 
teléfono esté conectado al Wi-Fi de Cudy Router. (el nombre 
predeterminado está impreso en el botón del enrutador)

Preguntas frecuentes

Disfruta de internet!

Explicación del botón

Más características

Apoyo

BOTÓN DESCRIPCIÓN

Reset
Mantenga presionado este botón durante 
aproximadamente 6 segundos para 
restablecer la configuración predeterminada 
de fábrica del enrutador.

El enrutador Cudy soporta varias características. Puede iniciar 
sesión en la página de administración web del enrutador en 
http://cudy.net/ para configurar estas funciones. Para obtener 
instrucciones, consulte la guía del usuario en
http://www.cudytech.com

Para soporte técnico, la guía del usuario y más información, 
por favor visite.
http://www.cudytech.com/support
support@cudytech.com

SSID: Cudy-XXXX Wi-Fi Password: XXXXXXXX

http://cudy.net/
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Dynamic IP

Static IP

PPPoE
-Usually for ADSL Modem and you are provided with a PPPoE username and password by 
  your ISP.

-You are provided with specified IP parameters by your ISP.

-For Cable/DSL/Broadband connection which makes your computer immediately 
online without any setting or signing-in.

Select your connection type.

Italiano

Cablata

Senza fili
Collega il tuo dispositivo al Wi-Fi del router utilizzando il SSID 
(nome della rete) e la password stampata nella parte inferiore 
del router.

Collegare il computer al router (cablato o wireless)

Spegni il Wi-Fi sul tuo computer e collegalo alla porta LAN del 
router tramite un cavo Ethernet.

5 6 7Avvia un browser web e inserisci http://cudy.net/ o 
192.168.10.1 nella barra degli indirizzi.

Nota: se non è la prima volta che si configura il router, verrà visualizzata 
una pagina di accesso, utilizzare admin come nome utente e password 
per accedere.

Segui le istruzioni passo passo per configurare la connessi-
one Internet.

Nota: se non si è sicuri del tipo di connessione, rivolgersi al proprio 
fornitore di servizi Internet.

P2: Cosa devo fare se il mio pratico non riesce a trovare il segnale 
Wi-Fi?

R: Assicurarsi che il router sia collegato, che l'interfaccia di 
alimentazione e di banda larga non sia libera. Se tutto è normale 
ma non c'è segnale, provare a utilizzare il computer per impostare 
o ripristinare le impostazioni di fabbrica del router. Se dopo aver 
ripristinato le impostazioni di fabbrica ma ancora non c'è segnale, 
è possibile riavviare il router, se ancora non funziona, forse il router 
è guasto.

P1: cosa posso fare se la finestra di accesso non viene visualizza-
ta?

R1: se il computer è impostato su un indirizzo IP statico, modifi-
carne le impostazioni per ottenere automaticamente un indirizzo IP 
e l'indirizzo del server DNS.
R2: verifica che http://cudy.net/ o 192.168.10.1 sia stato inserito 
correttamente nel browser web.
R3: usa un altro browser web e riprova.
R4: riavvia il router e riprova.
R5: disabilitare e quindi abilitare la scheda di rete in uso.

P3: Come ripristinare i valori predefiniti?

R: Mentre l'alimentazione è ancora attiva, continua a premere 
il pulsante di ripristino per 6 secondi, quindi attendi 1-2 
minuti e ripristinerà le impostazioni di fabbrica.

P4: Perché il mio telefono non può entrare nella pagina delle 
impostazioni del router?

R: Assicurati che il tuo telefono sia collegato a Cudy Router 
Wi-Fi (il nome predefinito è stampato sul pulsante del router) 
e assicurati di inserire il sito giusto nel browser. (Seguire le 
istruzioni FAQ -> Q1)

P5: Perché non posso accedere alla pagina delle impostazi-
oni dopo aver riavviato il router?

R: Dopo aver riavviato il router, forse il tuo telefono si 
connette automaticamente ad altri Wi-Fi, assicurati che il tuo 
telefono sia connesso a Cudy Router Wi-Fi. (il nome 
predefinito è stampato sul bottone del router)

Domande frequenti

http://cudy.net/

Goditi internet!

Pulsante Spiegazione

Altre caratteristiche

Supporto

PULSANTE DESCRIZIONE

Reset
Premere e tenere premuto questo pulsante per 
circa 6 secondi per ripristinare le impostazioni 
predefinite di fabbrica del router.

Il router Cudy supporta varie funzionalità. È possibile accedere 
alla pagina di gestione Web del router su http://cudy.net/ per 
configurare queste funzioni. Per istruzioni, fare riferimento alla 
guida utente a
http://www.cudytech.com

Per supporto tecnico, guida per l'utente e ulteriori informazioni, 
visitare.
http://www.cudytech.com/support
support@cudytech.com
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Dynamic IP

Static IP

PPPoE
-Usually for ADSL Modem and you are provided with a PPPoE username and password by 
  your ISP.

-You are provided with specified IP parameters by your ISP.

-For Cable/DSL/Broadband connection which makes your computer immediately 
online without any setting or signing-in.

Select your connection type.

Français

Filaire

Sans fil
Connectez votre appareil au réseau Wi-Fi du routeur à l’aide du 
SSID (nom du réseau) et du mot de passe imprimés au bas du 
routeur.

Connectez votre ordinateur au routeur (filaire ou sans fil)

Désactivez le Wi-Fi sur votre ordinateur et connectez-le au port 
LAN du routeur via un câble Ethernet.

5 6 7Lancez un navigateur Web et entrez http://cudy.net/ ou 
192.168.10.1 dans la barre d'adresse.

Remarque: Si ce n'est pas la première fois que vous configurez le 
routeur, une page de connexion apparaîtra. Veuillez utiliser admin pour 
le nom d'utilisateur et le mot de passe pour vous connecter.

Suivez les instructions pas à pas pour configurer la connex-
ion Internet.

Remarque: Si vous n'êtes pas sûr du type de connexion, veuillez 
contacter votre fournisseur de services Internet.

Q2: Que dois-je faire si mon portable ne parvient pas à trouver le 
signal Wi-Fi?

R: Assurez-vous que le routeur est connecté, que l’alimentation et 
l’interface large bande ne sont pas lâches. Si tout est normal mais 
toujours pas de signal, essayez d’utiliser un ordinateur pour 
configurer ou restaurer le routeur aux paramètres d’usine. Si, après 
avoir restauré les paramètres d’usine mais toujours aucun signal, 
vous pouvez redémarrer le routeur, s’il ne fonctionne toujours pas, 
le routeur est peut-être en panne.

Q1: Que puis-je faire si la fenêtre de connexion ne s’affiche pas?

R1: Si l'ordinateur est défini sur une adresse IP statique, modifiez 
ses paramètres pour obtenir automatiquement une adresse IP et 
une adresse de serveur DNS.
R2: Vérifiez que http://cudy.net/ ou 192.168.10.1 est correcte-
ment entré dans le navigateur Web.
R3: utilisez un autre navigateur Web et réessayez.
R4: Redémarrez votre routeur et réessayez.
R5: Désactivez puis activez la carte réseau utilisée.

Q3: Comment réinitialiser les paramètres par défaut?

R: Tant que l'appareil est toujours sous tension, maintenez le 
bouton de réinitialisation enfoncé pendant 6 secondes, 
attendez 1 à 2 minutes pour rétablir les paramètres d'usine.

Q4: Pourquoi mon téléphone ne peut-il pas accéder à la 
page de configuration du routeur?

R: Assurez-vous que votre téléphone est connecté au routeur 
Cudy Router Wi-Fi (le nom par défaut est imprimé sur le 
routeur) et que vous entrez le bon site dans le navigateur. 
(Veuillez suivre les instructions FAQ -> Q1)

Q5: Pourquoi ne puis-je pas accéder à la page de configura-
tion après avoir redémarré le routeur?

R: Après avoir redémarré le routeur, peut-être que votre 
téléphone se connectera automatiquement à un autre réseau 
Wi-Fi, assurez-vous que votre téléphone est connecté au 
routeur Cudy Router Wi-Fi. (le nom par défaut est imprimé 
sur le routeur)

Foire Aux Questions

http://cudy.net/

Profitez de l'internet!

Explication du bouton

Plus de fonctionnalités

Soutien

BOUTON LA DESCRIPTION

Reset
Maintenez ce bouton enfoncé pendant 
environ 6 secondes pour rétablir les 
paramètres d'usine du routeur.

Le routeur Cudy prend en charge diverses fonctionnalités. 
Vous pouvez vous connecter à la page de gestion Web du 
routeur à l’adresse http://cudy.net/ pour configurer ces 
fonctions. Pour obtenir des instructions, veuillez vous reporter 
au guide de l’utilisateur à
http://www.cudytech.com

Pour obtenir une assistance technique, le guide de l'utilisa-
teur et plus d'informations, visitez le site.
http://www.cudytech.com/support
support@cudytech.com

SSID: Cudy-XXXX Wi-Fi Password: XXXXXXXX
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Please select your Time Zone.

Time Zone (GMT +1:00)Denmark, Germany, Norway, Hun

 Next
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 Back  Next

Dynamic IP

Static IP

PPPoE
-Usually for ADSL Modem and you are provided with a PPPoE username and password by 
  your ISP.

-You are provided with specified IP parameters by your ISP.

-For Cable/DSL/Broadband connection which makes your computer immediately 
online without any setting or signing-in.

Select your connection type.


